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EL TRUENO, Hiszpania,~BarcéLona, Christian Atanasiu/Niemcy/,

EnricoWAses,Oriol'Cemgrodon/Hiszpania/, Piero

Steiner/WXochy/
DES  VENTS, Francja, Paryz, {Bineke Fokkens/Holandia/, George
Kiernan, ‘Elisabeth Wiseman/USA/

WOLSKI STANISZAW, Polska, Wrociaw, Stanistaw Welski
WOWER MAZGORZATA, Polska, WrocZaw, MaXgorzata Wower

ATTENTION ! !

Redakcja Biuletynu serdecznie przeprasza, ze nie porozmawia-
Ya sobie z wszystkimi., Nadrobi tg stratg w nastgpnym numerze.

UWAGA !

Redaction of Bulletin - 1is awfully sorry for not interviewing and
not translating all of you. It will make up for it in oux
next issue,




7 Wojtkiem Krukowskim, szefem AKADEAIIY .RUCHU
rozmawia Maciek Nowak

W programie przeczytatem, Ze jestescie "czoXowym ulicznym
teatrem pol: Lxﬂ uprawiajgcym pantomime, plastykeg, film,
akcie uliczne, robleﬂ?em wiec na snekuakl i teraz zastana-

wiam siy, czy to aby nie bal et?

- M’y"él €

ze ludzie zajmujgcy gi¢ krytyka ma jg bardzo waskie
tradypyjn

pojecie teatru, A jesli mowa o taricu to oni nie
C ‘n»rlrncww W pﬁnrmounvm kontekscie, ktérym
Jest ta 1 eczywistosdé wspdiczesna.

- U was rzeczywistosé Jjest spiaszczona. .

- A moim zdanlem te piaskie obrazy dajg prawdy bardzie] rze-
czywicte niz wiekszodé wspdXczesgghknych publicystéw i fi-
lozofow, No i na pewno jest to ba*dziej prawdziwe niz
te pokretne, emocjonalne ujecia rzeczywistoSci w niektd-
rych teatrach..

= Iudzie méwig o was: PFormalisci..

- I dobrze, niech tak méwia. Mozemy byé formalistami wérdd

I nieformalistdéw, A problem jest potwornie powazny. Mam tu
ma mysli owo zainteresowanie teatru trescig, ktdéra Jest
w koncu powtargzalna, Nie dziwie sig¢, ze spotykamy sig z
oporem tutaj, wérdd kuglarzy, lch nigdy by nie wpuszczo-
no na siynny festiwal wioski w Sant ArcangPLo, pdzie jezZ-
dzimy co Lokua Tutaj wielu ludzi przyszXo do mnie po
spektaqu i wyrazalo SWo jg aprobate. Nia narzekam na od-
bidr, ani w Jul sce .ani za granicg.

- Dziekuje za rozmowe,

- Nie by¥o rozmowy, bo sig¢ nie rozumiemy.

UWAGA I Opinia redaktora Macka Nowaka nie jest opinig ca-
fego Biura Frasowego o Akademii Ruchu

UWAGA II Druk bez zgody Autora, I tak sie juz na nas obragzi,




——_

CYRK "ALBERTO"

Cyrk ALBERTO te BERNARD MANGIN

Ce jest dla ciebie najtrudniejsze?
Utrzymanie réwnowagi miedzy grg a naturalnoéoiq, miedzy biaznowanien
a powagg, migdzy grg dla ludzi a grg dla wiasnej przyjemnodci,

" Cgy przyjemnie jest byé clownem? Nigdy cig ta sytuacja nie zenuje?
. Ja zawsze miatem w sobie cod,co rozémieszalo ludzi. Kiedy éwiczytem
réwnowage ,ludzie sig¢ émiali, Robitem to widooqnie w jaki8 zabawny
sposéb,ale byt to Smiech ranigcy. Ja od dzieﬂﬁtwa blazenstwami
reagowatem na trudne,stressowe sytuacje, Clowna trzeba umieé w
sobie zaakceptowaé.Mozna mieé dobrg technik¢,a nigdy nie bedzie sig
dobrym clownem,

Masz inny zawdd?

Jestem psychoterapeutyg i nadal si¢ tym zajmujg,

Cey te dwa pola twojej dziazalnosci przenikajg sie?

Oczywibcie,Tu i tam postuguje sie¢ tecknika interpersonalng,

Ale juz od roku moim giéwnym zajeciem jest clownada,Ciggle sie
czegosd uczg,dojrzewam, Dawniej musiatem siq¢ dtugo zastanawiaé

przed kazdym wystepem, jakie numery pokaze¢,musiatem mieé dokZadny
zamyst wystepu, Teraz po prostu zacsynam graé,a inspiruje mnie
reakcja ludgi. | . _

Cegy uwazasgz,ze nasza publicgznosé Jeat inna od tej,ktdérsg znasz?

Nie widzg¢ zadnej réznicy. Widzg publicznodé,ktéra reaguje., We
Francji jest troche inaczej,bo moje wystepy 8§ tez i werbalne,

Tu musze szukaé ruchu zamiast stéw.Ale to ciekawe.

UtrzymujeseriQ z wystepdw na ulicy?

Och nie, byto by to megczgce,

Pracujesz zawsze sam?

Czgsto mnie o to pytajg 1 przedtem okropnie wstydziem sig odpo=-
'wiedziz"Tak,pracujQ sam", Teraz juz sie¢ nie wstydze,

Wiem,%e znasz czeskiego mima Boleslava Polivke, Nie prébowales




2z nim wystgpowad?
= Ja z nim? % takim wielkim artystq? Polivka te,moim sdaniem,najwigksazy
clown Swiata.Gdsies mnie do niego... A e
= 0d czego zaleizy zaczgl,zeby zostaé clownem?
= Trzeba spojrzeé na rgecsy i ludsi oczami dziecka,
"= Pracowates kiedyS w prawdziwym cyrku? :
, e Nie,a bardzo bym chciaZ, mimo 2e mentalnie czy intelektualnie csuje
| sie blige) ludsi teatru., Do cyrku wecale nieXatwo sig¢ dostaé. Cyrkowey
.~ 8yj8 w enklawach niemal zakknig¢tych dla ludzi z wyksstaiceniem,
. = A w teatrse wystegpowaled?
‘= Prébowalem coé robié w Théatre du Soleil, Po 2 miesigcach Mnouchkine
- powiedsiata,se Jak naraszie to nie jestem aktorem., Ciekawe,te & cser-
wonym nosem clowna mam wyobraznig,a beg niego nie mam, Chciaibdym ,
kiedy® gzagraé tragedie., I odpowiadaXby mi taki geﬁro,Jlkl representuje
Teatr 8-Dnia, Taki rodzaj ekspresji ciaza,
Ale najbardziej kocham teatr talgca,
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RION DAVID sg maizenstwem, Oboje majg pe

6ike dzieeci, z ktérymi mieszkaja na wsi, na poZud=

sejologie na Sorbonie, lotem pracowaza w Pa-
perymentalnym prowadzonym przez Kubanczyka,

Polsce grano jego sztuke "Mniszki"/. Nastep-
e do zegpo*u Bread and Puppet, gdzie spothais
yoddat sie swojej pasji i nie wie, co mégiby

yoza teatrem., Jako szesnastolatek rzucid szkole

teatru przy Piccolo Teatro w Mediolanie, w swoim
Cheid¥ zostaé aktorem, ale przyjazd Bread
jego plany, Wedrowal z tg grups przez szes¢

wrocit, "To bylo apogeum terroryzmu., Wydawazio
powietrze," Osiadx we Franéji, duzo

rgotownjac spektakle z dodé przypadkowymi ludzZmi.

wcuje z zZona, Razem przygotowali spektakle
6% Ubu"; obecnie pracuja nad lalkowg wersjg "Mak-

ierwszy, ale dzigki gna jomoéciom, zawartym
lkowych majg juz w naszym kraju
temu po Festiwalu pojada dc Krakowa,
runia, gdzie zorganizowano im wystgpy.
tournee takZe i dlatego, Ze pozna Polskg le-
odczas Festiwalu: "Bede mdgi, jak w innych
wmiesgac sig¢ migdzy ludzi jak zwykiy

e

ajrzeé co jest w sklepach..."




THEATRE DE L ARC - EN -~ TERRE

MASSIMO SCHUSTER UND MARION DAVID sind einé Ehepaar., Beide sind
33 Jahre jung, haben zwei Kinder, mit denen sie auf einem Doxrf
wohnen /SHdfraakreich/.,

Marion studierte Soziologie auf der Sorbona, dann arbeitete

sie in Paris, in einem Experimentalihea%gif dasa ein Kubane,
Edouardo Manet, ffihrt. Dann ist sie in esmg Gruppe ~ Bread and
Puppet - eingetreten, wo sie Massim?ﬁennengelernt hat,

Massimo ist friih seiner Passion nachgegangen, Jetzt weiss er
nicht mehr, was er ausser Theater machen k¥nnte., Als Sechzehn-
Jdhriger hat er die Schule geschmiessen und ging ins Sisa=
Piccolo Teatro in Mailand, wo er geboren wurde, Er wollte
Schauspieler sein., Als er B#fad and Puppet Theatre kennen lernte
hat er seine eigenen Pl#ne gewechselt, Fr wanderte mit der Grupp
6 Jahre lang zusammen durch Amerika und Europa.

Nach Italien kam er nicht mehr zurflck. "Das war ein Apogeum
von Terrorismus. Es sah so aus, als ob alles bald in die Luft
gespringt wird."

Er wohnte in Frankreich, wanderte viel, bereitete Spektakels
mit zuf#lligen Menschen vor, Seit drei Jahren arbeitet mit
seiner Frau Zusammen, Sie haben schon "Theseus" und "K8nig
Ubu" vorbereitet; jetzt arbeiten sie an einexr Puppenversion
von Makbet.

In Polen sind sie zum ersten Mal, aber dank den Bekanntschaften
die sie auf Puppenfestivalen gemacht hatten, haben sie hier
viele guten Kontakte, Nach dem Festival, fahren sie’'also nach
Krakdw, Bielsko-BiaXa und Torun, wo schon fH#r sie die Veran-
staltungen vorbereitet wurden., Auf die Tourné% freuen sie sich




auch deshalb, weil sie auf diese Weise Polen bessegjkennenlernen

kannen,(égé‘wgﬁiéhd'déémFéstivalsg
"Ich werde kéinnen, so, wie in dderen L#ndern, mich unter
normalen Leuten auf der Strasse mischen, mal kucken, was es

in den L&den gibt..." \
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AUGENTROST znaczy herba euphrasis

MARIANNE plus FELIKS

"Zawsze byram czarng oweca w rodzinie" émieje si¢ Marianne, "ByZam

przedszkqQlankg, ale po pewnym czasie zaczg¢iam mieé kIopoty =z rodzi-
cami moich wychowankdéw, Oni checieli, 2eby ich dzieci byly sprytng,

a nie twércze., A jeszcze przedﬁem sortowatam jaja w fabryce-kurniku
i pracowafam w sklepie z ngawkami. Do teatru trafitam przez ogio=
szenle w gazecie, Potrzeboﬁano lalﬁkarzy w teatrze dziecigcym. T0O

byx s%aby teatr. I potem zaczetam studiowaé lalkarstwo w Bochumi

Tam spotkatam kogoé, kto mialr swéj teatrzyk marionetek i potrzebo=

wai partnerki...
- Na ulicy ?
- Nie. To by raczej powazny teatrzyk. Potem spotkaiam Reinholdaf

czyli AUGENTROST. Zrobilismy fajne przedstawkenie o tym, jak dzies

¢i przychodzag na éwiat.

- A Feliks 7

- Feliks przyszedi na swiat 6 miesigcy temu. Bardzo pieknie., W maZe ]
klinice. By ze mng méj ch*opak i moja przyjacid¥ka. Po dwéch ¢go=
dzinach wréciZam do domu 2 nowym czionkiem zespotu AUGENTROST.

- Jak Ci si¢ u nas podoba ?

- Bérdzo. Czasem jest dziwnie 1 ‘émiesznie, Na przykiad dzieci rzuca-
Jg sig do nas po autografy. Albo chcg nas dotkngé, podaé regke.Cheg
nas obdarowywac, 83 nlezwykle 2yczliw@.

- Co Ci da nasz festiwal zawodowo ? ~

- Zobaczyiam, ze musz¢ sie¢ jeszcze wielu rzeczy nauczyé. Jestem. na

poczatku., Doskonale pracuje si¢ nam 2z Kuppelem, Juz wiemy, Ze musi

byé w tym co robimy wiecej zabawy 2z dzieémi, moze wig¢ce] muzyki.
Potrzebne sg krdétkie, szybkie zdarzenia, a nie przedstawianie calych
opowiesci.

~A co zyskaxz Feliks ?-w Polsce postawii pierwsze kroki., Podpatrzylidmy

ze Marianne uczy go tanczyc !




AUGENTROST

MALTE
urzekX

Biuro Prasowe

Wlasnie koviczy prawo. Ma jeszcze przed sobg ‘koricowc egzaminy.

- Prawo ? . ‘

- Nie wiedziaZem co robid, Ojc%iﬁ poradzi mi prawo.

/Malte pochodzi 2z rodziny bourgdis/.

- A ojciec co na to, ze zonglujesz i plujesz ogniem ?

- Jest zachwycony.

Malte lubi graé na ulicy. Uwaza to za ekscytujgce., "Nie jestem
profesjonalnym aktorem i nie mogg czué sig¢ pewnie na scenie". Na
wszelki wypadek chce mieé jednak zawéd prawnika,

Do teatru trafit podczas studidw. iskompaniowaX na gitarze w

GRIPS THEATER. Potem z kumplem chodzili po ulicach z bgbnami

na plecach i Malte spiewat folk., "WiedziaXem, Ze nigdy nie bgde

w tym bardzo dobry".

W. 1980 roku wspdipracowat z Peterem Reinhcldem przy przedstawiehiu
dla dzieci. Ma tez’za sobg doéwiadczenie z grupg rockowg. "Kiep-
sko to wypadio" wspomina,

Pewnego dnia trafii na warsztaty wZoskiego clowna Bipo. NauczyzZ

sie¢ zZonglowania i jazdy na jednokoXowym rowersze,

Wezed* do zespoiu AUGENTROST.

Na naszym festiwalu gra mu si¢ doskonale, Czuje, zZe jest pozytecz=-
ny, e publicznoséé bawi si¢ nim., Trudniej tu wystepowaé¢ niz w
Niemczech, bo bariera Jezykowa wymaga opanowanié publicznosci
innymi sposobami., "W Niemczech ingerencja widzéw w przedstawienie
na ogdéx nie przeszkadza., Gadamy z nimi, potem wracamy do programu",
Podziwia TEATR 8 DNIA, Za to co robig i za to, jak muszg zyd.
Warsztaty z nimi byzy ciekawe, ale cos go irytuje; "Oni starajg sig
pokazaé, ze £3 ponad nami, Czemu ?",

A Polsce édwietnie si¢ czuje i nawet juz nauczyxr si¢ czegos - niepu=
nktualnosci. "W waXbrzychu zawsze byliémy pierwsi, gotowi, spakowa=-

ni, a na koricu przychodzili organizatorzy., Miatem wrazenie, ze wyty-

J------I-IlIIIlIIIlIIIII-II-IIIIIlIIIIIIIIIIIIiIIIIIIIIIIIJ




AUGENTROST

MALTE JASPERSEN

seduced the Press Office.

Malte is a senior student of Law and has still some final exams
to take,

" Why Law? I didn‘t know what to do but my father did. He said:
- Law!
/Malte comes from a bourgeois family/.

- And what does your father think of your juggling and fire-ea-
ting? ‘

-'He is delighted.

Malte likes to play in the street. He thinks, it is exciting,
"I am not a professional actor and I can’t feel secure on stage,"”
Malte wants to finish his law=-studies, just for to be sure not
to be left without work.

He became involved in theatre during his university education.
He was a guitar player in Grips Theater. Later on he and his
friends were walking along the streets with drums on their
backs., Malte was a folk singer, "but I knew that I ssa not
good at it."

In 1980 he collaborated with Peter Rheinhold on a piece for
children, He was also sigeriencing playing in a rock band.

"It went bad", he remelibrs.

Someday he became a pargicipant of a workshop conducted by an
Italian clown Eipo, He learned juggling and riding on a one-
wheel-bike.

He became & member of Augentrost.,

He is doing very well mm at the Festival, He has a feeling, that
the people need§him and the audience have some fun with him, It

is hamder to perform here because of a language barrier, We need
new technics to communicate with people. In Germany the audience$




kano nas palcami é"' 0, gtupi Niemcy, sg punktualni !'",




intexfering with the spectacle is not a problem., We falk wit
them and later on we go back to our programm,"

He admires the Thé%ée of the 8th Day, for what they do,and h
they have to live. Workshops with them were interesting but one
thing irritates him: "they try to show that they are beyond our
comprehesion, Why?"

He feels fine in Poland and he has even learnt something: how to
be late, "In WaZbrzych we were always the first ready to go, and
The organisers were ije last to come, I had a feeling that we
wef@ﬁﬁggﬁted at:‘}%osfédiot Germans are always on time."
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By¥ naunczycielem wychowania plastycznego w szkole i mia%z juz

tego dosé,

Teatr w jego zyciu pojawix sig¢, gdy koledzy przygotowywali

spektakl ,podéwigcony solidarnosei z walczacymi w Chile. Pie-

nigdze od widzdéw wspieraly walczace podziemie, Gil przyiaczyz

gie do tej grupy. A potem robit spektakle z dzieémi w sszkole.

Teraz zajmuje sie tylko teatrem,

o=

Czy dobrze wam si¢ gra w Polsce ?

Tu o wiele Yatwiej przyciagnaé uwage ludzi. ¥ Niemchech na

ulicy ludzie majg wigcej wrazen i okropnie si¢ Splesgs. Pedsg
zeby cod kupié i szybko péjéé z zakupami do demu, A tu przystadq’
8a ciekawi,

Coé Cie¢ maskoczyXo u nas ?7

Nigdy nie widziaXem tylu dzieci. Czy macie tu wigce] dzieci niz
gdzie indziej ? Wwidaé gromady dzieci na ulicach do péZnej nocy.
W Zgerzelcu,gdy po dziesiatej wieczorem szlismy do restauracji,
towarzyszyta nam chmara siedmio-oémiolatkow.

Czy nagz festiwal 2zmieni cos w waszej pracy ?

Absolutnie pic. Ale warto byXo tu prayjechad. Polad sie waszej
publicznosci. Widzimy, Ze Polacy majg bardzo maXo rozrywek i dla

nich Festiwal jest wazny.

! ‘1;‘:::; P




FINGERHUT

Bernard Zimmerman - Berger'

- Zajmuje si¢ teatrem, bo to jest méj sposéb na zycie. Zycie Xxim
i teatr sg dla mnie nierozigczne, Prdbuje jednoczesnie samemu
sie¢ bawié¢ i dawaé radosé ludziom,

Zaczatem graé na ulicy, bo jest to inna publicznoéé, niz te

5%, ktére chodzi do teatru. Tam mam kontakt z wszystkimi
warstwami spotecznymi. Gram gXdéwnie dla dzieci, czesto w przed-
szkolach - dzieci same nigdy by na méj wystep nie prazysziy.

To co robie, przypomina cyrk w dawnych czasach, kiedy trupa
przenosiia sie 2z miasta do miasta. Ten rodzaj teatru pozwala
na zycie swobodne, niezalezne., Nie potrzebuje¢ podpisywaé kon=
traktu, ide¢ i gram. Gram tez w grupie rockowej i jestem clow=-
nem,

Pracuje ze swojg dziewczyng i - czasem = 2z ktéryms z przyja=-
cidéx, Mieszkam na wsi z paroma przyjaciéimi, prowadzimy gos-
podarstwo,

Podoba mi si¢ granie tutaj., Ludzie nie 83 przyzwyczajeni do
teatru ulicznego. Dlatego reaxcje sg bardziej krancowe: albo sg
przejeci, albo bardzo Zle nastawieni, W Paryzu np, przed Centre
Pompidou jest jak na targu, ludzie krazg caly cgas, nic nie moz-
na gagraé. A tutaj stojg i patrzg., Natomiast dzieci sg weze¢-
dzie takie same - otwarte,

Z tego festiwalu wynika dla mnie wazny wniosek: nalezy grad
tylko we wXaSciwym miejscu i czasie, Tutaj kilka ragy gagraXemy
bo mnie proszono, chociaz czutem, Ze nie powinienem, np. na
duzym placu, na co méj teatr jest za maiy. I za kazdym raszem
byXem niezadowolony, nawet jesli ludziom sie podobaio., Teras
Juz wiem, Ze trzeba stuchaé swego wewnegtrznego giosu; inacze)
czXowiek wyzbywa sie swego JA i éatracajq si¢ intencje, dla
ktérych sig gra,




FINGERHUT

I am involved in theatre for it is my way of life,Life and theatre
are inseparable,I would like to have a good time myself and give
some joy to people,I want to have a good rapport with them,-
I sterted to play in the street,because I wanted to go and meet
people.The street audience is quite different from the 5% that
goes to the theatre,the upper classes!I mostlg play for children,
often in kindergartens -they would not dare to the theatre to see
my show..

i What I do seems to resemble the idea of the circus in the
old days,when the troppe moved from témm to town,

Moreover,this kind of theatre makes my life free and
independent.I don’t to sign a contract,Ijust go and play.
Generally,I earn my living by playing.l also play in a
rock band and I do a puppet theatre,Also some clowning
and animation,I with a girl-friend of mine and when 1
need to with my friends.l live in the country with
a couple of friends and we want to run a farm,

I can’t say what show I like best.at the festival.Every thesatrical
actign is good if it helps to unite people.l liked everything,
That®s what the street theatre is foxrito create a rapport with
the people.The audience is dragged into the playdthey dance and
sing they try to do something themselves.

I like playing here.The essential difference between
the audience in Poland and speetators in the West is that the
people here are not accustomed to street thatre.That is why

reactions are so extreme,either a warm reception or aggressiveness,
This depends on how many shows they have already seen,/For
instance,in Paris in the viccinity of the Pompidou Center-
it is like a market place ,people go around all the time,rambling
you really can't play.And here they stop to watch us,However the
children are the same everywhere =-they are opene.

I participated in some international puppet theatre
festivals - in 1980/Bochum/,in 1981 /Braunsweig/ ,and in1882
I was in Charlesville in France,but we were not playing in the street.
Moreover,a puppet theatre needs a different audience, :

I can draw a very important conclusion from the festival,
_one can only play in the right place and in hhe right pime and I
can feel it. :
Here I played several times when the people wanted me to
do so .I knew that I shouldn’tj;e.g. in asquare which is too bij
for my small theatre.Each time I felt veyy bad even if the people
had liked it.Now,I am convinced that you have to listen to your

U
" inner voice sotherwise a man loses his own self and intentions,

what is this questionnaire for ?




Michelle Kramers /lat 30/ i Helene Flonf§ /lat 27/ spotkaly sig
niedawno na warsztatach teatralnych w Paryzu.

- Z naszg paromiesigczng praktyka na Festiwalu csqbny s8i¢ jak noe
wicjuszki,

Zanim do nas przyjechaly, kazda z nich przebyia wiasng drogg do
teatru,

MICHELLE pochodzi # Holandii, Od 16 roku zycia fascymaje Jjg pam-
tomima i nowoczesny teatr, Braia udziaz w wielu warsztatach tea-
tralnych, miedzy innymi rdéwniez u Grotowskiego. Potem rsucia alg
w dziazalnoéé gwiazkowsg wsrod robotnikdéw, ale po pigeciu latash
doszXa do wniosku, ze polityka to sekciarstwo i za jej pomeocsy lu-
dzie nie zmieniajg si¢ na lepsze., Zsczg€a socjologig, ale sgsybko
ja rzuci¥a i wyjechaia do Paryza,

HELENE pochodzi z poZudnia Francji., Zacsela w kéXku teatralnym na
anglistyce. Grali w oryginale klasyke, gidwnie Ssekspira. DaZo to
poczatek grupie teatralnej, 2z ktorg jeddzila po Prowansji, grejge:
sztuki dla dzieci i Petera Weissa dla dorosiych. Jus wtedy sscag-
Xa mysleé o teatrze ulicznymj bedge jednocsednie naucsycielksy
angielskiego i francuskiego,

" Mozna mieé blizszy kontakt z tym, co sig dszieje na sSwiecie - to
przeciez zaczyna sie¢ na ulicy."

Michelle i Helene najbardsiej podoba sie¢ Bernard Jangin -« “"ma
éwietny kontakt gz widzami i duzo improwizuje®, Zawiedsione s4,2e
. w Kamiennej Gérze i Swieradowie, gdzie wystgpowaly nie trseba
byXo zddbywad widowni - ludzie juz na nie czekali.

"Przypominato to racge) przenoszenie sceny na ulicg, nis prawdsi-

wy teatr uliceny".




GIOVANNA MORI

"Giovanna Mori" przyjechaia bgz @iovanny Mori, ktdéra zostata por-
wana g pociggu przez czeskg straz graniczng., Mimo dyplomatycgnych
» jak zwykle, zabiegdéw Pani Dyrektor Aliny & kamiern w wode !
Pewnie stoi dotgd na granicy i .gra. No bo co ma robié ?!
Przyjechaty natomiast Afra i Lea i tak oto w Polsce narodmix sig
nowy teatr "SCHOOLGIRLS"™ w biaZych bkuzkach i granatowych spédni-
czkach, -

-"Chciatysmy najpierw zrobié cos niebanalnego, bardziej wyszukane-

go niz to co si¢ gra normalnie na ulicy” méwi Lea, "ale po przy-

jeédzie doszlysSmy do wniosku, e trzeba robié rzeczy jak najpros-
tsze., One 8§ najbardziej zabawne".

Afra dodaje "Wiem, ze tutaj nie popadne w rutyne. Za kazdym razem

mam ochotg¢ robié rzeczy nie byle jakie., Dlaczego akurat tu ? Bo

ci ludzie niewiele widzieli™", J

LEA~Amerykanka zydowsko~rosyjskiego pochodzenia, Gdyby nie byia

aktorks, chciataby lataé statkiem kosmicznym. Tancsy od zawsze, a

majge lat 13 poszia do nowojorskiej sszkoiy baletowej siynnej Mar-

ty Graham, Juz wm liceum w Minneapolis grata w teatrze dla dzieci

i wystgpowata w rdéznych miastach, Potem byt uniwersytet w Bosto=

nie, gdzie prébowata wszystkiego po trochu, wybierajac w koicu

historig teajru. Obok tego oczywiscie graia: w maiym teatrzyku
poXozonym we wXoskiej dzielnicy. "Wystawialismy Becketa, Ionesco

a takze kreacje kolektyyme, ktére byiy bardzo niedobre, A'potem

wyjechaxa do Paryza do Ecole Jacques Lecoq.

AFRA urodzira si¢ w Lund w Szwecji, ale jést péx Woszkg i péz

Austriaczkg. "W Szwecji zawsze czutam sig cudzoziemka" Po ukod-

czeniu szkoly przykgczyia sig¢ do grupy miméw, sarabiajgc jednocse

énie w sklepie, restauracji, a nawet w oczyssesalni drobiu, W

ten sposéb zbieraXa pienigdze na studia aktorskie,

é Rodzice mieli coé przeciw temu, czy po prostu nie byZo ich na
to stacé ?

- Nie chciazam od nich brad., ChciaXam sama na siebie zarabiaé.
Zaciggnetam pozyczke na studia od rzadu szwedzkiego, ktérg mu-
szg sptacié,

Wyjechaxa do Yaryza, gdzie spedzia dwa lata w szkole Jacques @

Lecogq. Po festiwalu jedzie do Brukseli znalezé szczgscie w miZo.

8ci i szukaé go w pracy.




GIRAGITANAS
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NURIA NOGUE, lat 23, czarﬁaf/b komicznej twarzy, okrgglutka i
niewiele wieksza od swego saksofonu, UczyZa si¢ 5 lat gry na
flecie w konserwatorium i rok w szkolem jazzowej., W 77 roku
zacz¢ta prac¢ w teatrze lalkowym, Pochodzi z maXego miastecz-
ka niedaleko Barcelony, Jej ojciec, emerytowany urzednik, nie
byx zachwycony wyborem zZyciowym cdérki., "Mowix mi to, co zawsze
méwig rodgice: - to moze i Zadne ale nie daje bezpieczenstwa w
zyciu -, CheiaZ, zebym wzigta sie¢ za cosd solidnego, ale w koncu
si¢ przyzwyczaizxz,"

Nuria mieszkafaby na wsi 2z krowami i kozami, gdyby nie graia w
teatrze; a teatrem zajgia sig dlatego, ze to jg po prostu bawi,
Frzede wszystkim lubi graé wszedzie gdzie sie¢ da. Z wystgpdw
festiwalowych najbardziej poruszyx Nurig¢ spektakl dla pacjentow
szbitala psychiatrycznego: "Lubigéych ludzi, oni sg bardzie]
wolni od nas',

TINA GRACA jest Angielkg. W wieku lat 17 - teraz ma 22 - rzuciza
szkoke i przyisczyia sig¢ do teatru robigcego spektakle o prob-
lemach spoZzecznych. Ale szybko zainteresowaza si¢ cyrkiem i za-
czga wyst¢powaé jako akrobatka, Pojechaza na rok do Bragylii,
gdzie pracowala w cyrku i jednoczesnie uczyXa si¢ w szkole cyrko-
wej. Z Nurig poznaly si¢ w Barcelonie rok temu i od tego czasu
pracujs razem, Tina jest zgrabna i fadna, ale kiedy wystipuje,
wykzeywia twarz nie dbajgc o urodg. Ma,sznyt”rasowej cyrkowki,

cho¢ wychowata si¢ w sklepiku ze sXodyczami, ktéry prowadza jej
rodzice, W Polsce zyskala wiernego przyjaciela na czterech ia-

pach, NazwaXa go Friko. DostaXa go od starej kobiety po jednmm

z .ystepéw w Walbrzychu i zamierza zabraé¢ go w dalssze podréze.
"Gdybym nie wystgpowaia? Byiabym premierem, To jest tak innew
od tego co rabig."




NURIA I TINA ¢ Festiwalu:
"powinna byé lepsza organizacja, jej cigzar spada na nas. Nie
mozemy robié stu rzeczy na raz: szukeé miejsca do grania, pilmno-
waé zaplanowanej kolejnosci grania i tp. Chcemy daé ludziom =
siebie jak najwigcej, a jestesmy szmg¢czone, Poza tym nie mamym
czasu my$leé, ani kontaktowaé si¢ = innymi uczestnikami Festi-
walu. Nie mamy tez mozliwosci poznania mieszkancow. Oq&azu po
wyst¢pie wsiadamy w autokar i wracamy do hotelu., A tam zimny i
nieprzytulny, ciasny bar i wtaBciwie nie ma miejsca, gdzie moz-
naby si¢ spotkaé z innymi ludZmi. No i Teatr 8 Dnia... Mysmy
bardzo szukali z nimi kontaktu, ale oni trzymaii sig¢ na dystans.
Szkoda, ze mieszkamy w hotelu i ni9$oznamy,jak tutaj ludgzie
zyja. Ale jemy codziennie migso i czujemy sig¢ jak kréle wobec
nich, To niesprawiedliwe,"




1.' HARICOT

ELIDE
jest Meksykanks. Ma w sobie krew Majéw /czyz tego nie widaé
na jej twarzy?/. Bedgc w szkole sredniej wygra¥a konkurs re-
cytaterski, Dzigki temu otrzymaza rzgdowe stypendium do Franc-
ji, do szkoly Jacques a Lecoq, Uczyia si¢ tez w studium
Philllpe a Gaulier i Moniki Pagnaux, ktérymi jeéf zachwycona,
Dorabia pracg w bibliotece.
Kocha Meksyk. Zamierza tam wrécié. Ma powrotny bilet z Paryza
na koniec wrzeénia - bilet darmowy, pdéZniej juz nie wazny, ale
nie wie;czy wyjedzie, Wwszystko zalezy od tego Festiwalu. Jesli
L' Haricot sprawdzi si¢ w Polsce, Elide zostanie w Europie, Zeby
stworzyé z Kate i Lindg prawdziwg teatralng grupg. Marzy jej sig
podobna praca i podobna wspélnota jak w Teatrze 8-go Dnia,
Festiwal Uliczny uwaza za wielkie i wazne doswiadczenie. "Po-
doba mi sie ta atmosfera, w ktérej grupy nie rywalizujg ze sobs,
ale przeciez w jakié sposdéb pordwnujemy si¢ wzajemnie..."

LINDA ,
w Australii studiowaia architekture. Mz za sobg cztery lata
studiéw, Na pierwszym roku zobaczyia teatr studencki i tak za=-
czeto si¢ jej marzenie o teatrze. W nastepnym roku wzigia u-
dzia w studenckim przedstawieniu. I zaczeia spiewaé folk w
café-teatrach., "Brak byto we mnie pasji do architektury"”,
Przez dwa lata zastanawiaXa si¢ co ze sobg zrobid. I traf:
ogXoszenie teatru marionetek."PoszZam na przesiuchanie i g
miejsca mnie przyjeto jako aktorkg i animatora, ZspakowaZam
sie do ciez,rowki i ruszyfam w tournme po Australii., Wszyst-
kiego nauczyZam si¢ w drodze,"
7 "Marionette Theatre of Australia" Linda wyjechaia plerwszy
raz z Australii, Byia to podréz do Japonii i na Filipiny. W
Japonii widziara takie teatry marionetek, o jakich jej si¢ nie
gnito, "wWidzialam lalkarzy, pormszajgcych marionetki kolg-
nami i stopami."
Potem w Australii,zobaczyia studentdéw ze szkoily Lecoq'a.
Byia zachwycona, PojechaXa do Paryza i zaczgia studiowaé u
Leceq’a—na wiasny koszt,

—Droga to szkoxa?
# 4500 frankéw za semestr, Ale mnie z niej wywalono. Posziam
wtedy do studium Moniki Pagnaux i Philippe Gaulier., I odrazu
rzucitam sie w najtrudniejszg sprawg: w teatr uliczny.

- Czemu uwazasz, 2e to najtrudniejsze?




- Bo trzeba,z niczego robic teatr, Caly czas jest sig¢ na oczach
publicznogci. Nie mozna schowac sig¢ przed widzami za kurtyng.

- A tutaj?
-Otworzytam sie. I nauczyfam sig¢ wielu rzeczy, choéby tego, jak
powinien biec czas w przedstawieniu /timing/. I w ogdle jest
tu genialna okpzja do spotkania ludzi z innych krajéw. Wasza
wiesz, Ze po przedstaﬁieniu w

publicznosé¢ - wzruszajgca. Czy

Bogatyni jakié chstopczyk daX mi prezent - swoja zabawkg. To

byxo wspaniate,
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L*HARICOT '

Eate czyli KASIA

Kate biega teraz na szczudtach. Ale kiedyé by*o inacze]}.

Kiedys studiowata filologig¢ w Oxfond.

W

Pochodzisz z bogatéj rodziny ?

Nie tak bardzo, Middle class. Wszyscy w rodzinie sg naukowcami.
Nie trzeba byé bogétym, zeby studiowaé w Oxford..

?27?

Studia w Anglii sg za darmo.

Oxford Kate trafi*a do studengkiego teatru. Szekspir itp. Bardzo

powazny uniwersytecki teatr. Potem @amierzaXa kontynuowaé studia w

Londynie, ale jakos znalazta sig¢ w Paryzu. Zrobita szkoie Lecoq’a,

a

Bxx00

takze épiewaza,

Teatr traktujesz jako zabawg,czy zamierzasz zostaé aktorks ?

Mam nadziej¢, ze bede aktorks, W kazdym razie quq zawsge zwigza-
na z teatrem, Moze z teatrem muzycznym, Lubig épiewad.

Dobrze si¢ tu czujesz ?

Doskonale, 4Ani przez chwile nie miatam wrazenia, e tracg czas;

Z réZnth powodéw. jestem tu bardzo szczgéliwa.

*futiew op >30ap Fesedsm ZABHSTI,iBZIeNaTd

eihq emos Kz, 1watuelfd z Tuxeyatd (oT¥oTepaTu op
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1’ HARICOT

Kate walks on stilts.But once upon a itme it was Quite different.
She was a student of English literature at Oxferd.

— Are you from an affluent family?
Not quite.ifiddle class.All the people in my family are scientists
7ou don’t hav e tc be rich to study at Oxford.
- 7?22
UNiversity education in England is free,
In Oxford she started to play in a students’ theatrical
group.They played Shekespeare,etc.lt was a very serious university
theatre,Later on she decided to resume her education in london,
but unexpectedly she found herself in Paris,.She graduated from
Lecoq’s School,She also did some singing. ‘
- Is theatre a hobby or are you going to become a professional actre89°
I hope to be an actress?anyway, i1 will always be close to the
theatre,Maybe musical theatre.l like to sing,.

- How are you finding it here?
@xcellent.lhave’never had “the feeling that I am wasting my-time,
And for some reasons,.l am very happy here.
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INCOGNITO

Ustyszelismy o festiwalu i przyjechali€my zobaczyc¢ c© tu

gsig dzieje.Wystgpilismy na wiasng r¢kg.w ?olesiawcu,widzia? to
]

Piotr., i wpisat nas na list¢ uczestnikow.

Zesp6t zmontowali podczas tych wakacji.Jest ich szdstka

maja od 38 do 20 lak .Jedno z nich skorczyxo szkoig cyrkows,

gimnastyki

o

troje wtasnie tam zdato,lilka oséb jest po kursach
akrobatycznej przy AWF-ie.Wszyscy interesujg sig gtownie kla -
L1 n

syczna pantomimg, Tylko Ze na ulicy to sig s¥abo sprzedaje.

" n . 3 & . .
Festiwal ich rozczarowai; Przyjechalismy z nastawieniem

ze zobaczymy tearty uliczne,a tu wszystko jest takie jarmarczne
i ng jedno kopyto.l zrohione wyigcznie po to,zeby ludzie sig

S8mieli,a wcale nie mysleli.

-~ Podobno Smiech to zdrowie ?

e g 5 ol P e S 1 . . s - e
Nam trudno six Smiad,musimy sig tego nauczyc.
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INCOGNETO

We heard asout the Festival and we came here to see what was
we

was going.Rhey made a performance on our own. in Boleslawiec
it
Piotr saw it and accepted thEmx us.

They put their group together during the hblidays.There
are 6 of them.,18 and 20 years 0ld.One of them has just finished

a circus school ,three of them have already passed entrance -exams
to the same 8nhool.Some have finished training colises im acrobati
at the Academy of Physical Education.They are all interested

primarily in classiecal pantomime, :
In the street this kind of performance has not a.good
reception,They are disappointed with the Festival.

1]
We expected that we would see street theatres

and everythig here is so cheap,all the same story.Only laughter not
insight,

- Is daughter good for your health.isn’t it ?

* It is hard for us to laugh, We have to learn ' how to laugh.%
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KOSMO MIMZI czyli KOSﬂiCZNY MIM

MICHAEL vel MICHAZ WALCZUK 1

Ma lat 3%6. Jest Amerykaninem polskiegb pochodzenia, Na festi-
walu zastuzyX na Grand Prix za phacowitosé, Codziennie przez
wiele godzin zabawiat dzieci wraz z Renatg, ktéra malowata na
poczekaniu ich portrety. "Zaczynatem w rodzinie, Byzo nas w
domu oémioro. Jako napjstarszy musiaXem bawié rodzenstwo",

Z domu wyniési takze zamitowanie do sportu, ojciec byx zawodo-
wym trenerem, Matka tanczyta amatorsko po domach kultury i ma-
rzyta o Hollywoodzie. Pewnx

Pewnego razu jego siostra wystgpujgc w teatrze szkolnym ,posta-
wiXa warunek, Ze scene pocaitunku zagra tylko z bratem. I tak
Michael otrzymaz pierwszg rolg w teatrze,

Kiedy miaxz 15 lat, zobaczyt sztuke Szekspira. "To byZ szok,
prawdziwa mi¥psé" - a potem stypendium Cleveland Playhouse

na kurs teatralny w Nowym Jorku! A brave new world! "Po raz
pierwszy otworzyt si¢ przede mng wielki swiat!", Przez miesigc
uczyt sie laﬁparstwa.

PézZniej zapisél sig¢ na wydzia¥ teatralny uniwersytetu w Los Ane
geles, ogbyx trzyletnie studia w szkole aktorskiej i uczyt sig
rezyserii filmowej. P%ez caty ten czas krgzyt wokdox teatru,
starajgc sig poznaé wszystkie jego tajmiki,

Teatr KOZMO MIMZI czyli Kosmicznego Mima powstaz w roku 1975,
Zawgdrowaz do Nowego Meksyku i s:amtad zaczg¥a si¢ jego droga
do Polski, "Pewien Indianin odtaniczyx przede mng KACHINA Dance,
to znaczy taniec BiaXego Oria i skojarzytem to z moim pochodzes
niem, Ten sam Indianin powiedziat mi tez, Ze moje ciaXo jest
oddzielone od ducha. Postanowi*em koniecznie pojechaé¢ do Folski",

I wyruszy*. Podrdéz trwata dwa lata. Zanim dotart do nas, gry-
wat Pierrota na ulicach Londynu i Paryza, "Biel Pierrota koja=-
rzyta mi Jé caty czas z Biatym Oriem..." W tym czasie rodzice
st¥ali ze Standw listy do syna: "Co ty wyrabiasz? Jaki znow
Pierrot? Wracaj i pracuji"

W 1981 na jesieni zjawil si¢ we WrocXawiu na Festiwalu “‘eatru
Otwartego. Podczas jednego 2z ulicznych wystepow z tXumu widzow
wyszia dziewczyna i przy*aczyia dig do wspdlnej zabawy. Ona to
zostata jego Kolombing, élub z Henatg wezmg 10 wrzesnia, ostat-
niego dnia Festiwalu,

"eatr jest zyciem, a zvcie jest teatrem" méwi /dchael.




KOZMO MIMZI /that means: a Cosmic Mime/

MICHAEL WALCZUK
He is %6. He is American of Polish origin. He was the most hard
working person at the F_ stival., Every day for many hours he
played with children, making jokes and m%king masks together
with Renata, Renata painted the children s portraits right on
the spot.
"Everything started in my family-home. There were eight of us.
As the oldest I had to play with my br others and sisters"”.
His mother was a non-professional dancer in community-centers
and she dreamed of Hollywood. His sister, who later became a
professional actress, introduced Pim to the theatre. She impo-
ged the condition,that she wouldn t kiss anybody but her bro-
ther on the stage. That is how Michael got his first role.
When he was 15, he saw a Shakespeare play. It was a shocking
experience and love at the first sight. He got a scholarship
from Cleveland Playhouse for a theatrical training course =
a brave new world! »

He learned puppetry for a month, Then he studied theatre and
film directing at the Theatre Department at UCIA,
KOZMO MIMZI ceme into being in 1975, It traveled. One day it
arrived in New Mexico. That was Michael's starting point on
his way to Poland,"An Indian danced the KACHIMA Dance in front
of me, Kachima Dancé means the dance of the White Eagle. I
felt that it referred to my Polish origin, The Indian told me
that my body was separated from my soul, So I decided to go
to Poland,”
And he departed to Poland. It took him two years to got there,
Before he came here he had been playing Pierrot i? the streets
of TLondon and Paris, "The white colour of Pierrot s disguise
reminded me of that White Eagle.,”
At the same time his parents were sending letters to their son:
"What are you doing? What is Pierrot?. Come back and get to
work! " ]
In 1981 iichael came to wWroctaw for the Open Theatre Festival,
A girl stepped out during one of his street actions. She joined
his perforﬁance and never quit it., Renata became his Columbine.
Their marrisge will take place in Jelenia Géra the last day of
our Festival, &

"Theatre is life and life is Theatre" Michael saygg




LORKA

Andrzej Jakubant czyli KUBA

Studiowaz na Wydziale Lalkarskim we WrocXawiu.

Marzyies o teatrze 7

Skgdze. To by przypadek. Spotkatem na ulicy kolege zé szkoly
teatralnej. Powiedziak: chcesz, to sprébuj zdawaé, Sprébowalem.
Czy grales juz kiedy$ na ulicy ? :
Nigdy. W oglle nie widziatem takiego teatru.

A jak ci sie gra ?

Widze, %Ze nasze przedstawienie jeszcze sig¢ nie sprawdza na uliey.
Musi dojsé wihecej improwizacji. Najlepiej byZo w Szcsawnie, tam
wtasnie mielismy kontékt-z publicznoscig. DoszXa tez improwizacja
muzyczna Kwartetu Jorgi, |

Czy ten festiwal zmieni cos w waszej pracy ?

Wiéle. Nauczyt nas bawié inaczej i mysleé o teatrze. Widzg terasz,
ze my, w Polsce nie wyobra@amy sobie zabawy bez sztiywnego schematu:
przyjéé-przedstawié jakas tresé, ktora zostaia dopracowana w naj-
drobniejszych szczegdétach - rozwiniecie, érodek, sakonczeniej a

publicgnoséé siedzi i patrzy...




DR GOTHARD KUPPELS KOMBINATIONSKUNST

Byt mist#zem judo /cmakmy pas!/, studiowat medycyng. Niespodszie=
wanie zostail zaproszony do teatru studenckiego do uZozenia walki
w przedstawieniu - i tak sig zacqua Jego teatralna mania, Po=-
tem - jak w scenariuszu z Hollywoed - aktor zachorowal, Gothard
zast4pi¥ go na probie 1 zostar uznany za objawiony talent.

A wigc studia medyczne i jednoczeénie udzia* w studenckich
przedstawieniach. Nie za wiele. Nadal bardziej pasjonowaza go
medycyna. Zostax lékarzem w Monachium /interna/. Ktéregosé dnia
pojecha w odwiedziny do znajbmych w Bochum. Ktodé si¢ spytaz,
Cczy nie zagrazby w teatrze dla dzieci. Zostal w nim przez 6 lat,
Pracowax w szpitalu i gra*, m.in, role¢ lekarza, "“yXem normal=-
nym czionkiem tego nienormalnego teatru", Szefem tego teatru

byt Peter Zadek. Gdy Zadek wyjecha¥ z Bochum, Kuppel zaXozyt g
przyjacidimi maty teatrzyk. Grali tam wszystko, klasyke i wamzm
awangardg, numery cyrkowe. Przygotowali spektakl o przejschu.

po linie nad Niagarg. "Czemu nie miaXbym si¢ naprawde nauczyé
chodzenia po 1jnie?" wykrzyknat dr.Kuppel.

By juz wéwezas doktorem medyeyny, jegoe praca doktorska dotyczy-
ta chordéb zawodowych aktoréw. Ponadto od pewnego czasu zaczal
zajmowa¢ si¢ psychiatrig. Nikt nie oczekiwa po nim chodzenia

po linie, Zaskoczy* wszystkich,

Dr Kuppel nadal praktykuje jako lekarz, ale pierwsza rasja to
aktorstwo. "Moje zycie zatacza dziwne krggi" méwi i jako przyk-
tad podaje swojg wizyt¢ teatralng na oddziele dziecigcym szpi-
tala w ktorym pracowa*, "Znali mnie jako lekarza i nagle po
latach pojawiZem si¢ u nich jako clown, To byxo fantastyczne®,

Przewrotem w pracy teatralnej by*o dla Gotharda uczestnictwo
we Wpoctawskim Festiwalu Teatru Otwartego. Miax wystgp oparty
na dowcipach siownych, a tu nikt nic nie rozumiaZ, Yd tego czasw
skupi¥ si€¢ na numerach bez £xdw. Zrestty caYy pobyt we Wroctawiun
byt dla nicgo dugym przezyciem. "Po Wroctawiu nie mogtem méwié o
Polsce, Takie to na mnie zrobiXo wrazenie,"

"% Festiwalu najlepiej wspominam wystep w Zgorzelcu., Te tiumy
dzieci, ktére byky godne nas, Chwytaly mnie za nos. Najtrudniej
byfo w Lubaniu, gdy wmieszala si¢ pijaczka, Ale tam po spektaklu
podszedi do mnie chXopak, moze 15-letni, Dotkngt mojego ramienia
i odprowadziX mnie do autobusu. I to byz wspanialy moment. Po tym

gescie poczutem, ze wszystko jest w porzgdku i ze ten dzieri by
okey.o"
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ietni Jegtescie ¢ gosScinnl jax N1l8aj 1€,
"Czuje sig tu swietnie. Jestescie tak goscinnl )
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lieszkam przez sporg czesé roku na wyspach Kanaryjskich 1 wy

3¢ sem w Polsce ekonaxem sig¢, ze to nie
taka serdecznoscé. Tymczasem w Polsce przexon 3h 5

‘ — 3 i i Festiwal poz-
ma nic wspdlnego z klimetem. Bardzo was lubig. ‘en Festiwal poz
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i igcie sig z ludZmi poza f~stiwalowg enklawg,
weliZ mi na zetknigcie sig 2z ludzmi poza 128 3

sti
L - = S amy 1= "i',
tzn. 2 mieszkancami miasteczek w ktorych wystgpujsmy. Bardzo

nam zalezy na takich spotkaniach."

~Ile dzieci ma Piotr Szczeniowski?
-lle warte sg zeby Tomasza Starki?
-Ile zon ma Piotr Bikont?

-lle par majtek nosi Doktor Kuppel?

éJakie masz papierosy?
-Czy masz drobne?

-Kto ma kawe?

o

-5zefowa Festiwalu %ata¥a portki.Komu?




Teatr Mastyny

- To 2 chkopakdéw z WydziaXu lalkarskiego w Bia¥ymstoku,ktérzy’
‘ przyjechali ze spektaklem kukietkowym ! Wo jna kaszana" Joan=-
ny Kulmowej.
- Co to znaczy MASTYNA ?
Nie chcielismy tego ujawniaé za wcgesnie.Mastyme to po prostu moje
nazwisko,
Seweryn Mastyna i arzysztof Witkiewicz chcieli sprawdzidé
swéj spektakl na ulicy.
3 Pierwszy nasz wyst¢p zerznigto,i siusznie,To czego uczg nas
w s%kole nie wystercza na teatr uliczny,wymagania ulicy 8§ in-
nee, o
Po pirwszych doswiadczeniach skrécili przestawienie do 20
minut,starajgc si¢ ,na ile pozwalal na to tekst,odmienié jego cha-
rakter,zblizyé do wymagail ulicy.
Yotozylismy nacisk na kontakt z widownig.Wa ulicy nie mozna
widzom opowiadac¢ historyjki,trzeba rozmawiaé ohistoryjece.vesli juz
fabuza,to powinna byé prostsza,z elementami kabaretu,muzyksg.dusi bydé
wiele zabawy,
atmosferg Testiwalu wyobrazali sobie niecs inacze] "wi% B
cej wigoru u,wi&cej ,"Durza mézgéw”.Uhqtnie nawiazakiby wspdipracg
z zespoXem LORKI/ta sema branza/ oraz XKOZMO MIMZI§ z powodu masek,
saden z zespoidw nie zrobit na nich oszatamiajgcego wraze=-
nia ," nie mamy swojego konia na tym festiwalu”,méwiq.
*odczas festiwalu pregygotowali nowy spektakl,w zupeinie
innym stylu niz poprzedni i w dodatkun o niebo lepszy.feine mhumorg
i wdzigku przestawienie o adamie i Lwie to pierwszy twérczy owoc na=-

gzego festiwalnu,
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MASTYNA®S THAETRE

There are 2 boys from the PuRpet Department of"Bialystok
who came here with their own piece The War of Kasha by Joanna
Kulmowa,

- What does the word Mastyna maan ¢
We did not want to tell that earlier.,Mastyna is my name.Seweryn
Mastyna i Erzysztof Witwkiewicz wanted to make an experiment by
Elgying in the street.

Our first performance was a total disasterswe agree with that

opinion.,What they teach us at school is not enough for a street
theatre,Requirements of a street theatre are different."

After their first performances they had shortened the prog-

ramme to 20 minutes., They tried to be confined to the scriépt as much
as possible.and adapted its character for a streetnWe stressed the
contact with the audience & In the street we cannot tell stories '
to the people,one has to talk with them about the story.Ag far as
the main plot of the story is concerned,it should be as simple as
that with elements of cabaret and music . .There must be a lot of play.
They thought the atmosphsre of the festval would be different,
more vigor and brain drain . They would like to cooperate with
Lorka Theatre - they work in the same spherejand KOZMO MOMZI because
of the masks.They were not impressed by any group here - we don’t

L

have a favourite at the festival - they say.

During the festiival they had created a new piece in a
different style.lIt was better than their first production.This
humorous and elegant story about Adam and Eve is the first creative
effort of the festival, i




MANUELA MECHTEL

Przyjechata dopiero w poXowie festiwalu, Robi wrazenie zagubionej
dziewczynki, Ma X¥ 32 lata, dwoje dzieei, ktére od lat sama wychowuje.

- Jak to sie¢ staXo, %e kobieta tak zaabsorhowana rodzing znalazia
si¢ w teatrze?
=~ Trudno powiedzie¢é w jednym zdaniu., StudiowaXam na wydziale kompo=-
zycji i fortepianu, Szybko jednak zrozumialam, Ze muzyce nie mo=-
g¢ poswigcié¢ catego zycia, Trafitam do teatiu lalkowego; zaczgiy
sig diugie Cwiczenia nad dykecjs i kulturg ruchu,

Zaczeta nauke w Szkole Pantomimy wWaltera Mehringa i w szkole cyrko-
wej, Niebawem jednak musiata przerwaé nauke., Narodziny dziecka zadecy=-
dowaly, ze jej gidwng pasjg stat si¢ teatr lalkowy z jednego aktora.
Przedtem uprawiala tez inne formy scenicznej ekspresji. Ale o tym nie
chce méwié,

-~ Czy jadgc na festiwal wigzaas z nim jakied konkretne plany i na-
dzieje?

-~ Zadne, poza checig spotkania sig¢ z polsks publicznoscia, Byam
juz raz w Polsce,dwa lata temu w Gdarsku,.

— WystaXas kartki do dzieci?

- Nie.,. zgubiXam znaczki,..
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KROTKA ROZ/OWA 2 DYREKTOR ALIN§ OBIDNIAK PODCZAS PILNOWANIA
KOLKA W ZIEAL UBEZPIECZAJACEGO TRAPEZ BERNARDA DL 'ALBERTO
PRZED KOéCIOLEM GARNIZONOWYM W JELENIEI GORZE

b -

Jest zimno., Bernard montuje trapez, léni nagi umigéniony tors.
~Zeby sie¢ tylko nie przezigbii,

- Akina, tak bardzo lubisz cyrk?

- Bernarda moge oglgdac¢ zawsze, Zresztg ng Festiwalu jest tu
wielu wspaniaXxych ludzi./Biuro prasowe oczywiscie do nich nalezyf
Ciesze sig, ze ich poznatam, czujg si¢ przez to o wiele bogatsza.

- Kto wymysli* ten Festiwal?

- Piotr Szczeniowski rzucit pomys%, a ja go kupit*am i zostaXam
jego szefem, ZaXatwilam pienigdze.

- Ile kosztowax Festiwal i kogo?

- Pienigdze daty wiadze wojewddzkie Jeleniej GOry, Wydziai Kul-
tury i Sztuki Urzedu Wojewddzkiego oraz kopalnia Turéw, ktéra
finansowata pobyt w Witce., Wedtug danych na dzien dzisiejszy
Festiwal kosztowal® dwa miliony zXotych, Za to zaptacilismy
wystepami darmowymi, ktérych byto 290! Ale sy jeszcze inne,
niewymierne koszty. Mysle o ofiarnej pracy ludzi pracujacych w
orgahizacji, o ich nadzwyczajnej postavie = na to nie ma ceny,

- Jak ci sie podoba TWOJ festiwal?

- Ogromnie! Bardzo czg¢sto czuiam na wystgpach prawdziwe wzru-
szenie, Bytam jedng z tiumu i miaiam poczucie radosnej blis-
kosci, zwiaszcza kiedy patrzyiam na rozesmi.ne dzieci. To
wtaSciwie takie proste do osiggnigcia.

- A poza tem wszystko okdy?

- Mam duzo zastrzezel do siebie samej. Nie wszystko byzo
dobrze pomyslane. Np., nie nalezaXo robié podziazu na dwie
grupy, powinnidmy byé caty ezas razem, Na nastgpnym Festiwalu
ktéry bedzie krétszy, grupy wyjddgy zanim poczujg przesyt i
zmeczenie, Chciaizabym tez poszerzyc tematyke warsztatow i zap-
rosié na nie wybitnych artystdw,

- A kiedy odbgdzie sig nastgpny Festiwal?

- WedXug wszelkich znakdéw na niebie i ziemi - w przyseiym
roku, Oczywiscie, o ile ci przyjaciele, ktorzy tym raczep. zgodzili
sie¢ prayjechaé bezinteresownie, tylko za wikt i spanie, zechcy
znowu nas odwieuzic, :

- Co powiegz nam wszystkim na zakonczenie?

-~ 4e was kocham,

~ 4 KOEO ngshardziej?

- Nie powiem,




PINEZKA vel PINESKA
czyli
PRZEMEK

Jeszcze nie skofczy:r 18 lat, Ma za sobg 8 lat szkoly
baletowej, wiasnie go stamtad wyrzucili,
" W szkole zawsze mnie mieli za idiote",
Méwi,ze urodzix si¢ aktorem, Od dziecka fascynuja
. go marionetki, Gdy miax 8 lat, zrobixz pietrwszg marionetke i
przedstawiaz w szkole,
- Czy grates na ulicy przed naszym festiwalem?
~Zawsgze,

4robit kilka spektakli swojego 1=0s8o0bowego fiatru.
Uczestniczyt w spotkaniu lalkarzy w Pulawach.Poza tym prowadéii
w dzielnicowym klubie warsztat pantomimy,

- Co Festiwal zmieni w B¥woim 2Zyciu?

- Wezystko, Zaczne¢ pracowat wigcej nad sobg,nie tylko .
nad lalkami. Gdybym még, to checiatbym wspdipracowaé-ze wszystkimi,
ktérzy na ten Festiwal przyjechali, Najbardziej podoba mi sieg
GIRAGITANAS, ngq wspanialy spektakl,

Pineska przyjecha* na Festiwal"na waleta", Przez pier=
wsze dni nie oSmielix sig¢ podejéé do organizatordw,zeby popposié o
weiggnigele ma liste uczestnikéw, Zaprzyjaznit si¢ ze wszystkimi,
a zwiaszcza 2 jedni Fasols, Jest zachwycony wszystkim,Moze tylko
z2atuje,ze nie byko w Jitce prawdziwych miméw 2 klasyczng pantomimg,
Mia* wyjechaé 27go sierpniaido Bydgoszczypﬂb“praéy w zeSpole bale=-
towym Opery, ale zostax do kolca Yestiwalujbo nie mese sie z nami /?/
rozstadl

Zars w un KT




PINEZKA |
A THUMB TACK & that is PRZEMEK

He is about 18.He had been attending classes in a ballet
school but he was exbelled,"They always thought of me as a
foolu.  He says ha was born an actor.le is fascinated with
puppets from his childhood.Vhen he was 8 he made his first
puppet.and performed at school.
- Have you played in the streets before ?
Always.,
He had preparrd several one -man spectacles.He was
taking part in apuppeteer meeding in Pulawy.loreover,he was mzmdu
conducting a mime workshop in a district community center..
- What will the festival change in your life ?
Everything, I will start working with myself ,not only with
puppets.If 1 could I would like to cooperate with all the
participants of the festival,l like LOS GIRAGITANAS the best.
Theyhave a wonderful performance,PINEZKA way a late~ comer.
At the beginning he did not dare to speak with the organisers
to become a participant of the festival.Then, be became everyone’s
friend,particularly with one of the girls from L*HARICOT.He is
exhilirated by everythings lie is not satisfied because he did not
see pantomime at all in Witka,lle was to leave for Bydgoszcz
on the27th of August where he should have started work in a ballet
group of the OPERa,However,he stayed till the end of the festival
because he could not leave us,

-~




Rozmowa z LECHEM RACZAKIEM szefem TEATRU 8—DNIA

Jak ci sig¢ podoba na Festiwalu ?

0j,mieszane mam uczucia, Gdybym starak si¢ obiektywizowaé,

to bym znalagz¥ parg pluséw,

W takim razie prosze, obiektywizuj,

Po pierwsze dobrze,ze ten festiwal w ogdle jest,Ten pomysk

sie¢ sprawdza. Chociaz z artystycznego punktu widzenia kwestio=
nuje wiele z tego,co si¢ tu pokazuje,

Yo jednym,dwu dniach wystepéw w Bolestawcu ludzie juz codzien=
nie zagladali w porzgﬁpektakli na rynek,czy cof si¢ tam nie
dzieje,’ 4auwazyXem starszego mezczyzne,ktéry za pierwszym razem
krzyczati"co tam,panie,za wygiupy!" ,a potem byx na kazdym
spektaklu i stai w pierwszym rzedzie,To sSwiadezy o tym,2e ten
festiwal zaspokaja® podstawowe potrzeby ludzkie.,A w zycie ta=-
kiego miasteczka wnosi,przynajmniej na krétki czas,pare wartosci,
ktére sg tam catkiem nieobecne, o co jest w takim miasteczku
dla ludzi? Wéda,ktdéra rzadzi od rana do wieczora,telewizor,te

dwa kdétka wokéx rynku, ..
W Polestawcu ludzie czuli,ze gdy artySci wgchodzg na ulice te

staje sig¢ inne Zycie.,ArtySci z zagranicy.Bo jest uderszajgca
réznica na korzysé¢ ludzi z zagranicy wobec naszych artystéw :
tamci sg zywi, Z drugiej jednak strony wielu z posSrdd nich

wcale nie interesuje sig¢,dokad przyjechali,gdzie wyste¢puja i

przed kim, Dla wigkszoSci jest to moze tylko treche inna publicze
nosé¢ niz gdzie indziej,ale to nie wpiywa na zmiane ich przedsta=
wieri, A przeciez w samym fakcie,ze ci sami ktérzy pilnujg porzadku
podczas ich przedstawied ludzi na innych ulicach,ze to

dzieje sie¢ nie tak zndéw daleko od tej wesotej zabawy, juz widaé




nienormalnosé tego festiwalu i w ogdle zycia tutaj, A ci =
zagranicy w ogéle nie zdajg sobie z tege sprawy, Zobac;yli
smutnych ludzi,cheq ich rogzweselié i pokaszujs ciggle te
same numery. :

= Przeciez ten teatr speinia inng funkcj¢.Dlacmego miaZby sie
zmieniad?

- Ja tego nie mdéwig przeciwko teatrom tylko przeciwko rsecsywisw
toseci, 7

= A jednak ggtaszass ¥ do tych teatréw pewng pretemsje. A swoja
drogg,ciekaws, o czym ty robitbyé prezedstawienia,gdyby sie
znikneZe % nasgego zycia?

= 0,juz znalagzXbym sobie temat, ,

-~ Ktére z przedstawien festiwalowych najbardsziej ci sie podobaie?

- Cyrk d'ALBERTO Bernarda “angin, Ma najlepiej skenstruowany proge
ram i najwigcej pomysléw.'I Daverton,bo oni przynajmnie] prébujs
co8 powiedzieé: jest to historyjke o tym jak mZody chZopak nie

umie by¢ dobrym Niemcem ~ nie umie naucsyé sie hymmu narodowego,

Ale wiele z tego,co tu pokazywano, jest rodem s telewisora lub
nocnych lokalijczyli wXasnie taka rozrywka,jakq sie u nas foruje
oficjalnie, Kiedy patrze na ich wyst¢py,nie moge sobie uzmysio-
wié motywéw,dla ktdérych to robig. Dla poklasku?Stawy? Tutaj jej
nie zdobgdg, Dla zaspokojenia aspotecsnej potrseby? Chybs jednak
nie, I nie dla wiasnej praktyki,skoro powtarsaja tem sam numer,
Podejrzewam,zew w wielu wypadkach jest tak,2e ktod chwilowo
bezrobotny idzie na ulice i robi to,co potrafi, A jak sig trafi
okazja nie na ulicy,to tez z niej skorsysta, Nie widse tu gadnej
koniecznoSci.Mozna sobie wybimraé réane cele,dla ktdryah wychodsi
sig¢ na ulice¢, Jednym z nich,bardzo istotnym, jest osiggnigeie

porozumienia migdzy aktorem a ludimi,a tu w wielw wweadkseh de
koXica pozostaje wyraZna bariera,

=~ Czego ci brakuje na Festiwalu?

q»Jogg wadg jest to,2e nie ma

peinej reprezentacji tego,co
moze dzia¢ sie na ulicach,
Brak choéby Wzochdéw, ktéray
wnoszg poetyckie plerwziasgtki
udziwniajace nieco zycie,
Czy te2z tego,co representuje
Bread and Puppet i Odin:
jesSli gdzied odbywa si;
aranfowana prgesz nich fimsta,
to niesie ona réwnies jakied
ietotne przesianie,




-Co dla siebie wynios¥ed z Festiwalu?

-Przede wszystkim pozwolilo mi to

zobaczyé ludzi w innych sytuacjach

niz gna si¢ ich na codziei.Zobaczy~-

Yem,jak te zagraniczne zabawy zafunkcjo-

nowazy tu,w naszym sporeczeistwie,Miaiem

okazje zrobié wiele interesujgcych spostrze-

Zeri,Np. w Doles?awcu zdarzyo sig,ze wystepowak
komik~cyrkowiec,a na obrzezu face% dopada babg =
dzieckiem i strasznie jg tXucze, Publicznosé obser-

wuje to z niesmakiem, ale sig nie wtraca,a milicjant,
ktory pilnuje artysty tez nie interweniuje,bo nie do tego
go najeto, Wigeec artysta gra, jak %dyby nigdy nie,cheé moim
zdaniem powinien umieC gareagowac,Przejawia si¢ w tym zda=-
rzeniu jakis rKa ogbélniejszy,méwigcy o sytuacji rozdarcia
migdzy festdwalem a krajem,w ktérym si¢ on odbywa.

- Czy sam Festiwal jest Twoim zdaniem odizolowang enklawg?

- Na gamym festiwalu tez ss podziaky,ktére sie niweluje dla
dobra imprezy i dla wiasnego dobrego samopoczucia,

-To zle?

~ Ja tez niweluje, N& grz%klad-gracugac w czasie warsztatu z
kazdym, kto wyrazi a ‘to ochdte, przeciez widz¢,rozpozna=

Je ludzi, z ktérymi porozumienie nie bedzie mozliwe i wiem, .
ze nasg kontakt nie stworzy zadnej wartosci,

~ Zagraniczni uczestnicy zauwazyli jednak,ze trzymacie sig na
dystans i poczuli si¢ tym dotknigei,

- Mamy jaki$ wXasny sposéb bycia i nie zmieniamy go,kiedy pray-
jezdzamy na festiwal,Mysle,ze nie staramy sig manifestowac
zadnej wyzszofci ani odrebnosci, W toku pracy na warsztatach
likwidujemy gXebsze bariery niz ta bariera codziennyech zacho=
wai, Wskazuje na to fakt,ze oni pracujgq z nami zZywioZowo i
dokonajg bardzo "gigbokiego odsZonigcia, jakby powiedziax
Grotowski, A my przynajmniej staramy sie¢ byé partnerami,
Wiem,Zze ludzie spostrzegajg rdéznice mig¢dzy nami a pozosta—
Yymi zespotami,ale réznice te interpretujs na naszg korzysé,
Zdarza¥o mi si¢ siyszed,ze jak si¢ na nas patrazy, to z gory
mozna oczekiwac dobrego przedstawienia,

- Jakie przedstawienie uliczne pokazecie w Jeleniej Gdrze?

- Bedzie ono diugie.Tadeusz Yaniszewski bedzie przez caily
dzien prowadzi# akeje na pogranicgu zyecia i teatru, Ma
ciggngé wézek z caXym dobytkiem,od czasu do czasu nieocze=
kiwanie grajgc krdtkie sceny, Roman Radomski z kilkoma oso=-
bami, takze zspoSrdéd uczestnikdéw festiwalu,pokase kilka gro=
teskowo powaznych zdarzen,o tym jedynym,co w Zyciu pewne:
0 Smierci, Poza tym pojawig sig¢ postacie mna szczudiach,-
Wszystko to bedzie zbiegaé do finaxu, w ktérym weZmie
udziax caxty zespdéX i kilku uczestnikdéw festiwalu,oraz
15 naszych stazystéw, Tematem tego przedstawienia jest
oblezenie,zdobycie i upadek miasta,Wszystko jest rodzajem i
metafory czy symbolu np. nadziei na zycie,Co nie znaeszy,
28 }a nadziega W sgektaklg ni% §inieom o mi to strescié,
afa rzecz gtoczy si¢ w atmosferze apo P8¥sMoze odwo=
Yam si¢ tu do wiersza Herberta,z ktérege tes zapoiycezy=-
lismy txtul naszego dziaiania- "Raport s oblgZonego
miasta®, koniiczgcego si¢ skXowami "i jesli miasto padnie
a ocalefje jedenion bedzie nidést w sobie miasto pe

drogach wygnania,on begdzie miasto,"
Wiec: znown ponure,
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INTERVIEW WITH LECH RACZAK
Director of The Eight Day Theatre
«~ How do You like the Festival?

- Oh, my feelings are mixed. If I try to be objective I could find
a few positive things.

- Then be objective please.

- Pirst of all, it’s good that the Festival #kes place, The idea
works. Although from the artistic point of view I would question
a lot of what has been showmi. After one or two days of performan-
ces in Bolewlawiec people kept coming to the market place at the
performance hours hax to see if anything was going on. I noticed
an old man - at the first performance he shouted "what’s all this
cpap about!" and then he came to 211 the following performances
and stood in the first row. That proves that the Festival fulfills
basic human needs. It brings into the life of such a small city,
for a short time at least, some qualities that are normally absent,
becouse what do the people have in such a small town? Vodka,which
rules from morning till evening. Television and a walk around the
market place... In Boleslawiec, when the artists entered the streets,
the audience felt a new life begin. Artists from abroad. Because

. ‘there is a striking difference between peope from abroad and

- our native artists: these from abroad are alive., But on the
other hand, many of them are not at all interesting in where

- they came to grin where they perform and who for. For most of

them the audience is just a little different than elsewhere,
bur it doesn t change their performances. And the bare fact
that those who are there tc maintain order during the performance
are the same ones who beat people on ather streets not far from
this joyful event =~ shaws the abnormality eof of this festiwal
and of the life here, And those from abroad are not awaee of it
at alle.. They see sad people, they want to make them laugh
and they show the same numbers over and over againe

= But this theatre has a different function. Why should it
change?

- What I say is not against the teatres, but against the
. realitys

= But still you have same pretentions towards those theatres,

By the way, I wonder what your performances would be if all
the evils vanished from our lives? ,

= Oh, I am sure I would find myself a theme,

Wming
= Which from the Festiwal performances did you like the best?

= Bernard Mangin s Circus d Alberto, It has the best construce

tion of the program and lots of ideas, And Dauerton because
they at least try to say something: it = a story about how

& young man connot be a good German = he cannet learn the
national anthem, But a lot of what was shaw here comes
S8traight from television or night clubs = its Just the kind
of entertainment which is promdted officiall here, When 1

. watch their performances, I cant find the mstive for which %k

they do it.For Applause §For fame ?They will not get it here,
To fulfill a social need.l do not think so.dnd not for their




own practice because they repsazt the same numbers over and over,
I susvect that in many cases someone is unemployed for awhile and
goes at into the street to do what he can.And if it is not in the
stre=t then he would also take the chanee,l do not see any necces-
sity here,’ne cpold choose different aims for which he goes out in
the street.One of the aims,an important one,is %o find contact
between an actor and people.ind in many cases here a distinct
barrier remaings,
- vhat do you think the festival lacke ?
The bad thing about it is that there is not a full presemtation
cf what can take place in the street,There are no Italians who
bring in some peetic elements which can make life a little more
bizxaarre..or what the Bread and Puppet ,0din represent,if tthey
arrvange a fiesta somewheré it carries some important messagee
- What did you draw from the festival for yourself ?
First of all I was able to see 'people in situations that differed
from everyday life,I saw how this foreign entertainment functions
in our society I had a chance to make a lot of interesting
ohservations,in boleslawiec ,for example,it happened that during
a clown performance,ihe man in the audience grabbed a2 woman with
a chid and started to beat her,The aucience watched it with dis-
gast but was unwilling to do anything abcout i®% and the polkceman
who was appointed to guard the artist did not intervene either
becsuse it was not his job,50 the artist performed as if nothing
haprenedefilthough I think he should be able to react.in this event
there is a greater aspect which tells about the disjunction between
the festvel and the country where it takes place, :
~Do you think the festival is an isolated enclave ?
At the festival there are distinctions which are ignored for the ak
sake of the festival and fo everyone's moral,
~Lg that bad ?
T do it myself,Puring our workshop ,for example,when I worked with
any who wanted to participate,ind of couse I know,I can identify
people with whom no contact is pos#ible and with whom nothing
of gravity will emarge,
~But the foreign participants notice that you keep aside and they
are offendcd by it.
We have our own way of being and we do not change it at any festival
I do no#t think we try to manifest any pretesions or exlusiveness,
During the workshops we abolish decper barriers than those found
in everyday behaviou®m,” t is proven by the fact that they work
with us cagerly and that they make a very deep revelations as Gro=
towski would say.ind we at least try to be partners,l know that peo
ple see differences between us and the other groups,but they interpx
et this in our favour,Sometimes I heard that from the impression %k
they give,a good rerformance may be expected,
- what kind of street show will you present in Jelenia Géra ?
It will be a2 big cne,T.Janiszewski will conduet a whole day action
on the verge cf life and theatre, e will be pulling a cart with all
his belongings ; from time to time he stops and unexpectedly starts
to play short theatrical pieces,R Radomski ,joined by Theatre's
apprentices will present some grotesque but at the same serious
happenings concerning death/The only thing that is beyond doubts/,
lMoreover,scme persons will welk on stilts,’ll of this culmina
te in a meeting of all participants and Theatre’s apprentices.The
subject of the spectacle is a siege ,a conquest,and a fall of a city
It is a metaphore or a symbol; hope of life,This does not mean that
this hope is not lost.It is hard to sum it up,Jt is an apocalyptic
vision.,qet me quote %.Herhert’s poem from which we have taken a title
of our piece A R”port from a besieged city that terminates 1n

the fecllowing words
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and if the city falls and one survives he will caarry jhe city

n himself on the roads of exile he will be the city

So again it is gloomye

.




TAKO
Jestesmy grups przyjacidi, ktorzy bawig sig¢ w teatr, Ta nasza

wspdlna zabawa zaczgta si¢ jeszcze na studiach, Obecnie Bogus-
taw Fosmyk , ktéry ukodczyt scenografi¢, pracuje na pox etatu w
Spétdzielezym Domu Kultury "Gedasmus" w Gdadsku jako instruktor
teatralny. Aleksander Ozimek jest po architekturze, Danuta Wo-
ronko przerwaia studia na wydziale budownictwa lgdowego. Wio-
dzimierz 4ajor, absolwent studium kulturoznawczego, jest zafas-
cynowany Grotowskim,

Zadne z nich nie ma zamiaru uprawiac¢ swego wyuczonego zawodu.
Pierwsgzy raz zagrali na ulicy 12 sierpnia 1980 i tg date uwa-
%2ajy za prawdziwy poczatek swego teatru., Pokazali wéwezas "Smo-
kat wg dzwarca‘z tekstami Andrzeja Bursy, "W Stoezni trwax strajk,
po spektaklu ludzie podchodzili do nas i diugo rozmawiali, to byio
wspaniate prgezycie.," Kiedy innym razem zrobili dziazanie ulicz-
ne, wystawiajqd w centrum Gdanska przezroczysta gablotg 2z na-
pisem "“Zgdamy Historii Najnowszej" przechbodnie, biorgc ich za
strajkujgcych pracownikdéw muzealnictwa, wyrazali im swoje popar-
cie,

Po takich doéwiadczeniach czujg niedosyt reakeji widzdw podczas
Festiwalu - narzekajg, ze przewazajaca czesé publicznosci to
dg;eci, Zadowoleni sg ze spektaklu w fabryce, gdzie mieli doros=-
ig pubiicznoéé.

Brali udzia* w kilku rozmaitych Spotkaniach Teatralanych. "To

jest zupeinie co innego" méwia o naszym Festiwalu, "to pierwsza
tego typu impreza w rolsce i wspaniata, Dobrze, ze trwa 3 tyged-
nie, a nie tylko kilka dni. Przypomina nem to kurs we WibcZawiu
podczas Teatru Naroddw w 7% roku",

Z zespoidw ktdére tu przyjechazy, checieliby wspdXpracowaé z-
Teatrem 8-go Dnis i z Doktorem Kuppelem., To - wediug TAKO =
najwiecksza indywidualnosé, nie tylko w tym co robi, ale jako
cziowiek.

Odezuli na wiasnej skdrze, jakie problemy niesie ze sobg granie
na ulicy, jak trzeba byé przygotowanym na rézne niespodzianki i
umieé na nie szybko reagowadé, liczyé sie z reakcjg publicznosci
- umie¢ nad nig panowaé i przyciggaé jej uwage. Po kilku spektake-
lach przyspieszyll tempo swych przedstawien, Majg zastrzezenia,
ze jak na formute¢ teatru ulicznego, za duzo byXo wystg¢péw w par-
kach i amfiteatrachs

- Co dalej?

- Tutaj pokazalismy spektakl dla doroszych, robilismy takze

spektakle dla dzieci., Ale w gzasadzie chcemy robié zupeinie inny
teatr - teatr poszukiwan, tworzenie spektakluiktq;y by powstaz
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z nas samych, z tego, co pomig¢dzy nami. Nie wiemy jeszcze, jakie
83 nasze mozliwosci, Ale kazdy z nas ngstawiony jest na to, zZeby
jak najpefniej zrealizowaé si¢ w Zyciu, Czy to bgdzie na pewno

w teatrze, tego jeszcze nie wiemy....




EL TRUENO"

Christian Atanasiu, Niemiec lat 27, Enrico Ases, Hisgpan lat 23,
Piero Steiner, Wioch,lat 21-poznali sig¢ na kursach pantomimy w
szkole teatralnej w Barcelonie, Ich zespdX, ktéremu przygrywa na
klarnecie Oriel Camprodon /Hiszpan, lat 23/ powstax w‘1982 roku.
- Z czego zyjecie ?

- Obecnie z naszych wystepdw; gramy tez w teatrach role cyrkowe.
Wezedniej jednak Enrico zarabiaX pracujgc w szkoXach z dziedé-
mi, Christian prowadzii kursy ekspresji ciaza a Piero-po pros-
tu bra¥ pieniadze od rodzicéw /o czym méwi bhez zazenowania/.
- Kim kazdy z was cheiaiby byé, gdybyscie przestali graé ?
Enrico:“§piewakbym rock-and roll.

Pi

¥t

i ero :—ﬂylbym muzykiem, albo pracowaibym w polu, na& wsi, bo nie:
lubie¢ miasta; jestem tu tylko po to zZeby robié teatr.

Christian: "Wa pewno robiibym coé twérczego, przedtem studiowatem

sztuki pieckne, ale to byZo dla mnie zbyt elitarne. Dlate-
go tez zdecydowazem sig na teatr, teatr uliczny, blizej
ludzi, Gdybym tego nie rebil, byzbym w jakis sposdéb arty-
stg. Moze kucharzem ?...

- Minugy festiwalu ?

¥

- Wolelibysmy, zeby nie byzo podziaiu na dwie dddzielne grupy i
zeby nie byXo tak gegstego planu, ktdéry nie daje czasu na konta-
" kty z innymi uczestnikami. \
- Plusy ? ‘
-~ Wodki byZo dosyd ! Hdielismy %ez okazje poznad wiele ciekawych
zespotdw, z ktorymi chgtnie podjelibysmy wspdprace: Teatz .
8 Lnia, Des Vents, Las Giragitanas.
- Najwieksze zaskoczenie ?
~.0.0yX0 wtedy gdy zobaczylismy wsrod widzéw mZXodego cziowieka g
napphsem "SOLIDARNOSC".
Howych deswiadczen wkasciwie nie zyskali ale potwierdzili dotych=
czasowe: 2 powodzeniem udawazto im si¢ weiggngé publicznosé do gry.
Te przedstawienia, w ktdérych widzowie byli najbardziej aktywni,
uwazajg za najbardziej udane, Tym wigksza satysfakcja, ze cdnied-
1i, wragzenie, iz widzowit majg na plecach ogromny ciegzar.
- Kiedy pokazujemy przedstawienie mamy wrazenie, ze ten ciezar
znika, Gdy spektakl sig kolezy,cigzar wraca na swoje poprzednie
miejsce, Poza tym ludzie tutejsi nie sg przyzwyczajeni do teatru
na alicy, do swocbednej wyobrazni i twoércmosci, To sprawa kultury
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~PIOTRZE SZCZENIOWSKI, jak sie czujess?
~Potwornie zmeczony i w zasadzle besradny.

Nie mam pocgucia,ze w jakikolwiek spoaéb
wpiywam na bieg featiwalu, Stale mi bra-
kuje porzadnego biura organizacyjnege,
ktére sprawnie dziaza. ZrobiX sig =z tege
anarchistybzny festiwal,

«Nie widgisz w tym twoje] winy?

=Nie.Zupeinie inaczej wyobrazatem sobie
Sosndwke.Jest przegrana.Wyobrazalem
gobie,se bedzie tu miejsce dla 0k,200
osdb z gewngtrs,2e bedg dookoia namie=
tf;w ktdrych mozna by sig przespad gza
dyahe,2e bgdg tu mogli ‘przyjechaé ei,.
ktérzy cheg byé = nami, Dla mnie 8§
trzy sprawy festiwalowe rdwnie wazne,
Pierwsga to granie na ulicy.l to gie
udate, Jedyne plamy byty tam,gdzie
liczylo sig ne sale,nag¥osnienie,orga-~
nigowang publicznoéé,..lrzeba byloe
dobrze zabeszpieceyd te miejsca,a to
8i¢ dRXwx nie da’e,

-~ Nie mogked tego zmorganizowaé,choéby

waletami? ‘

=Nie dato sie.Odebrano mi decyzje.
Druga sprawa,ktdra szostaXa poXozona
to wspdlna praca zespoidw,Zostala
grealizowana w poxowie mozliwosci.

«0o przeszkodzi*o?

-Produkc jJa,czyli za duzo wystgpdw,
Yowinno byé:jeden dzlen pracy,jedenm
dzien wypocszynku,w czasie ktdérego
co8 sie tworzy.To sige troche vdako
przedtem,Niestety nie wszystkznéesa

po2om daliémy szanse zrobié cos
wapdlnie, jak np,. udato sie¢ to tym,




ktérzy pracowali nad "Fiestg".
"Fiestg¢" uwazam za wiasne dziecko,

A trzecia sprawa. @@ nazwe to,

"szkotg dla Polakéw".Tna -sig 8dbyxa

w Witce,natomiast tu w ogdle tego
nie ma.,Folskie grupy wywialo 2z
Sosndéwki.Nie ma tu ludzi,ktérzy
ucza sie plué ognieim,chodzié po
linie,i to jest moim zdaniem og-
romna strata,biczytem na to, 2ze

~ wszystko sie¢ zakoliczy wppaniaXym
akcentem,wydarzeniem,ktdre sig
tutaj przygotuje.

Udowodniliémy niezbednoéé teatru
ulicznego w Yolsce.Reakcja widzéw
przeszta najémielsze oczekiwania,
4aczvto si¢ nas domagad,

Terag jest to w zasadzie eksploa-
tacj® zsepoidéw zachodnich.Gdy one
wyjadq,ta znowu bgdzie pustynia,
To co mnie boli najbardziej to te,

ze nasz festiwal nie mo2e si¢ prze=

dtuzyé o parg tygodni,miesiecy..e
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1 obycgzajw i na pewno moznaby to zmienié. I trzeba to zmienié...
Bardzo chcielibyémy wrécié do Polski; moze na nag}qpny Festiwel .
Ale wtedy tylko na tydzien, bo muszg zarabiaé¢ u sibie,
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DES VN

CEORGY3 :
He is 41 years old. He is American, from Irish: Ginsw roots, He was

carpenter, skiracer, farmer, tavi-driver, dustman and for some time
even buisnessman, For a time, five years, he was road meanager of a music

group, which presented also a mime during their performancea, George,

fascinated, began to study the theatre df gest, Than he was connected
| with a theatre group. They performed everything: Shakespeare and
vaudeville, Than he went to Paris and entered “Lecoq®s school.

"My view of theatre changed in that time, I becéme,inierested in
clown-work, mask, commedia, I was fed uo of pure pantomime?

Des Vents came to heeing before their cominz to Poland."We decided
"$a develop our show in the streets when we have heard about your

festival from Giovana Mori. We wanted to came very much. None of
us has taken part in such an evant,"
"Wheh we play in the astreet we must be open and we mist game to make
contact with the public.You must play with joy."
"'he real try for the clown is the moment , which Prenchlcall
"time the angels pass" -it’s a time of embarassment,when there is

L
a mistake, You must take this time, go into it and fimd something,
"The most wonderful feeling here it was affer our first performan-

ce in Waibrzych, The audience was so good , that two of us cried...
The audience in Poland is really wonderful," .
"I am eurprised the aWwfull conditions in which the workers live,
/Georre pot a friend-miner from Waibrzych/ There is a lot to
Bead gbout it on the West, but if you see it with your eyes-it's

incredible?




DES VENTS

GEORGES

Ma 41 lat, Jest Amerykaninem, czuje w sobie krew cygariska i iYlandzka,
Byt stolarzem, smieciarzem, farmerem, takséwkarzem, grabarzem, & przez
jakié czas nawet bulsmnessmanem, Kiedyé zhstak menagerem zespoiu mu-
zycznego, ktéry w czasie wystepdéw prezentowai tez pantomimg. Georges,
gzafascynowany zaczgl s8ig uczyé teatru gestu., Potem zwigzat sig z gru=
pa teatralng. Wystawiali wszystko: Szekspira 1 wodewile,

Pojechax do Paryza. Zapisat sig¢ do szkoiy Lecoq' a,"Tan zmieniZo sig
moje widzenie teatru.". Zaipteresowatem sig cléwnadg, maskg, aktorsxw-—
twem komediowym, Miatem dosé czgste] pantomimy.".

DES VENTS powstaX przed przyjazdem do Polski.

"Wiagnie we czwdrke¢ postanowilismy graé¢ na ulicach, kiedy dowiedzielis
NXX%X my si¢ od Giemanny Mori o waszym festiwalu, Koniecznie chcielis~
my przyjechaé¢. Nikt z nas nigdy przedtem nie brai udziaiu w takie] im=-
prezie,"

"eatr uliczny jest dla mnie teatrem form podstawowych, Trzeba
umieé bawié, przyciagnaé uwage i tg¢ uwage utrzymacé, Zeby ludzie zaraz
nie odeszli., Trzeba trafi¢ do dzieci i radzic¢ sobie z pijakesmi,"

"Kiedy gram wéréd ludzi cé%q, ze co$ wypiywa ze mnie, przechodzi
na drugg strong, do widzdéw, 2 potem wraca i zndéw ze mnie pignie,”

"Prawdziwg probg dla clowna jest chwila, “téra Francnzi nazywaja
"odlotem anioXdw" = Lo czas zakro.otanin kiedy si¢ cos nie udato, kié=
dy napigcie siad¥o, Trzeba wtedy wykasac¢ sig¢ opanowaniem, inwencjg,
umiej¢tnogcig improwizacji."

] K 2. . o { . . - -
' Najwspanialej wepominam pierwszy wystgp w Waxbrzychu, Publicznosé
by¥a tak cudowna, ze dwoje z nas nie by¥o w stanie opanowaé Zez,W ogé-

le publicznosé w Polsce jest nadzwyczajne. Chyba nigdzie takiej nie

"Zaskoczony jestem strasznymi warunkaml, w jakich 2zyjg robotnicy."
/Georres zaprzyjaszniz sie¢ z walbrzyskim gdérnikiem,p= przyp.redakeji/
"Wa zachodzie dyZo.siQ o tym czyta, ale kiedy zobaczy sig na wZasne
oczy, to jest to niebywate, Ci ludzie, ktdrzy prowadza przerazajgeo -

S > sy . + - g
szare zycie, naprawdg potrzebujg trochg usmiechu, Jakze s chionni.™




"STRACHBY™

STANISTHAW WOLSKI
' W potowie przerwai studia polonistyczne,

posgedt do szkoly lalkarskiej, “bo by¥a to jedyna mozliwosé
studiowania teatru we Wroctawiu", Ponadto ma zawéd rzeibiarza—
=kamieniarza. . _

Zawsze byty jakies kabarety,teatrzyki,..
Zwigza¥ pi¢ z teatrem KALAMBUR., Tam zdoby% aktorski dyplom,
1 jezdzi za cyrkami,podpatrywak.Cyrkowcy strzegg swoich tajem—
nic,nie¥atwo by¥o ich podejsd.

Staszek byi tez na polrocznym stypendium w
anglelskim teatrze WELFARE STATE,

Niedawvno dostat nagrode jury i nagrodq dziecig=
cej publlcynosci na festiwaln sztuk dzieciecych.

1 skoiczytr prac¢ w KALAMBURZE,PrzyjechaX na

nasz festiwal z projektem robienia vstrachéw", Z puszek,szmat,
odpadkéw wraz z wie jskimi dziecémi robi dziwne stwory ,smoki, |

postacte niesamowite i Smieszne,a potem.je§¥ parada tyclh stra=
chéw przez wied,

"Chee realizowaé wiasne plany i ponadto udo=
wodnié,ze z podobnych amimacji mozna sig utrzymaé JMuszg¢ sprobo=
waé, Bede robié rozmaite dziwne rzeczy ,byle poza instiytucja
profesjonalng.", .

Staszek jest zdania,ze "Strachy" si¢ spraw=-
dzity. Zaskoczyio go, jak moga byé rdézne w réznych miejscach,

"W Forajowie, w te] matej wiosce koto Bogatyni,dzieci pracowaiy
w niesamowitym skupieniu.,ByZa te dla nich jakas swiqtoéé, W
Sosndéwce,mimo ze blize]j miasta, d21001 zdaja si¢ by¢ bardzie]
nieporadne, To co robigik,

moze wyglada ciekawie]

artystycznie,ale w ich

"Strachach" jest jakby

mniej naturalnogci"

Na przysziym festiwalu

Staszek zamierza

zaanimowal wspdlny

wypieck chieba wge

dawnero Sposobu,
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MAZGORZATA WOWER
czyli DAMA 7 TASICZKA ,
Skonczyta w tym roku Wydziax Lalkarski. Pokaz."Damy z Yasiczka" byt
jej programem dyplomowym, Alina Obidniak zobaczyia "Damg..." podczas
dyploméw i zachwycila sig.
Jej przygoda =z teatrem zaczgia aiq w Zielonej Gdrze, Pracowata tam
jako adeptka w teatrze, na scenie lalkowej. Potem by Wydziax Lalkars
ski we Wwroctawiu, a tu quplnie nagle stangia przed problemem zagra-
nia na ulicy. '
"Moje przedstawienie bylo‘przeznaczone do wnetrza, Wasdciwie tylko wy-
bratam ¢ niegoe fragmenty." i
Jeat zadowolona z wysigpu 2 Kwartetem Jorgl w Szczawnie. ]
Potem przyigczyia sig do Teatru lorki. Jej Xasiczka robi na widzach
wrasenie. Pupilka pubelicznosci.
Nasz festiwal zmieni bej poglad na teatr. "Nie bede -s8ig sztywno trazy-
mata schematu. Muszg byé elastyczniejsza, Chcg wystgpowad na ulicy 1
mam juz nawet pomysi na spequ?ln Moze spotkam kogosd, z kim sig doga--
dam, meze jakiegos muzyka 7 Jesli nie - zrobig ten spektakl sama."
-~ I %0 jeszcze ?

-« "Chcialabym taiczydé..."
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Powiastka futurystyczna na kanwie my®81i rzuconej 2z f

furgonetki Teatru 8 Dnia

W piatym roku trwania Festiwalu Teatréw Ulicznych
niektérzy spoéréd uczestnikéw poczuli sig nieco zmg=
czeni. Nad kolejnym campingiem unosii sig delikatny
zapach rozk*adu. Stozodwka przestatawydawaé regularne
positki, tylko od czasu do czasu rzucaia cod na sto=-
ty, ale sig¢gano po to bez entuzjazmu. Pojawito sig
sporo matych dzieci niewiadomego pochodzenia, Feliks
Augentrost zostak* przyje¢ty do zbiorczej szkoiy gmin=
nej. W kolejnych hotelach kolejno odwiedzanych mias=
teczek zawieruszyli si¢ jacys aktorzy, ale nikt juz
nie pamietak, kto to by*, Grupa "Giovanna Mori" na-
dal oczekiwafa Giovanny Mori, Urganizatorzy odizolo=-
wali si¢ w jakimsé pokoju i prowadzili niekonczgce
si¢ xmxzmmwyxk zebranie w obcych, bliZej sobie niezna-
nych jezykach, Maciek Nowak przepisywaz na maszynie
35 tom zestawu programdéw, Od pewnego czasu przestano
juz wyjezdzaé na spektakle, Byto ggsto od waletow,
Juz tylko nieliczni artySci udgzielali wywiaddw Biu-
tu Prasowemudo przygotowywanego biuletynu, ale nie-
zmiennie podkrslali, Ze czujg sie wzruszeni polska
goscinnoscig, Obchodzone raz po raz urodziny Dokto-
ra Kuppela rozweselaty coraz mniejsze grono fetujg-
cych, Z urodzin na urodziny swiec byo coraz mniej
co interpretowano faktem, ze Doktor Kuppel stawa?l :
8ig¢ coraz miodszy. Kosmo Mimzi przygotowywai dla nie
g0 swoj. specjalny program. W godzinych switu Alina
Obidniak ziong*a ogniem objezdzajge camping na je-
dnokotowym rowerze, Ilo8é grup festiwalowych niepos-
;rzezenle s81¢ zmniejszaia prawdopodobnie dlatego

e Teatr 8 Dnia otworzyt sig na nowych czlonkéw bo
doﬁycnczasow1 zawieruszyli si¢ gdzie$ na Dolach’pod-
ﬁgds parady strachow. Pozostat jedvnie Adam Borowa=
21% igo;y piggk listy do domu, Zeby go juz zabrano
abngva .010211. Byli tacy, ktérzy popadli w totalng
b gacjg. Bate Clayton juz od paru miesigcy nie
. 2jmowazta szczuded na noc, Jedynie zespéi PUNCH
traz z kierowcg Panem Jozefem podtrzymywali artys-

ycznego ducha przygotowujgc "Porwanie Sabi "
na Graca godzi i i 8¢ ini EoRemeLle Jas
godzinami zwisaXa na linie gXowg w dé6%
a jej pigkne wiosy mieszaly sie¢ z 1idémi zXotes
rolskiej Jesleni, Piotr Bikont w ktdryms nomenai
probowat opanowad sytuacje, ale wsadzo : g
usta lusterko i SWid <5
zaniemowi na dobre, Ktdregos
popotudnia Bernard Mangin odméwii zejScia z tra-
pezu i zaczat przymieraé gXodem, ale robik to
nadgwyczaj subtelnie., A Piotr Szczeniowski
kajat wszystkich, ze begdg tu zyli dlugo.i pfzﬁiié
L
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A futurist story based on a thought that flew out from the

8~Day ‘s car, . »

In the fifth year of our Streetfhefres Festival some of the

participants felt a little bit tired, Yet another place Was

~overwhelmed with the smell of decay, The canteen refused to

serve regular meals;and only incidentally one could find
something to eat on the table, Not even that was met with
any particular enthusiasm,A nhumber of unknown festival
children appeared, Felix Augentrost was enrolled in the

", local schooliy Some of the actors were logf in the small towns

we passed through; but nobody really reme ered who they were
and where they-came from. The "Giovanna Mori's were stil a-

o 75 ;gaiting Giovanna Mori. The organisers isolated themselfs and
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them, M k was. typing the 35-th volume of the programs. It

eld they endless meeting in languages not quite familiar to
was a lgﬁ *time apo that any group had performed. The piusgs

iglace wds/ filled with strange and unknown persons. Only a few.

rtist were interviewed by the the Press Office for the Bulle-
tin whieh wagigoing to be print, They seemed repetedly over=-

_thﬂmtd“’y the Polish hospitality, Over and over Dr Kuppel's
- Birthday celebration gave léss and less satisfaction to the
‘. participants, The decreasing number of candles was interpreted

as Dp kappel's rejuvenation. At dawn Alina was spitting fire
while riding a monocycle. Some people-gave ak up totally.
For the last few months; Kate gave up . taking off her stilts.
Adam from the 8th Day:sent letters to his ‘parents begging

‘them to take him home. Other members of his theatre were lost
on the fikdds ‘during the Scare-Crowd's Parade. A new group

was accidently created from the Punch actors and the driver..
Tina hung for hours and hours from her rope, her hairs mingled
with the Golden Polish Autumn, ey put a mirror in Pete's
Bikont s mouth and he stopped s%?ng "Attention, attantion!",
One afternoon Bernard Mangin refused to come down from his
trapeze and began to die slowly of starvation, Piotr SzcZeniow-
ski succeeded to convince everyone that they would live

. peacefully ever after,
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